gold. kovanega denarja, je on (Skof)
naravno za to, da se Stevilo usta-
novnih mest od sedem ne zmanj3a
le na &tiri, ampak celé na tri mesta,
in sicer zato, ker je v omenjenem
dogovoru z dne 22, februarja 1752
sploh govor le o treh mestih — in
drugi¢ zato, ker je bolj prav, e
dobi manj dijakov wvsaj zadostno
preskrbo kakor pa ve¢ dijakov ne-
zadostno. Saj bo znesek 167 gold. ko-
vanega in 89 gold. 15 kr. papirna-
tega denarja, razdeljen na tri Sti-
pendiste, Se zmeraj za vsakega le
majhna podpora. Razdelitev donosa
se pa tudi ne zdi praviténa, ¢e dobi
en Stipendist svoj delez le v papir-
ju, dokler je veljava tega denarja
tako picla kot doslej. Morda bi bilo
bolj prav, ¢e se donos ustanove tako
razdeli:

prvemu Stipendistu 80 gold. kova-
nega in 20 gold. papirnatega denarja,

drugemu 50 gold. kovanega in
30 gold. papirnatega denarja, in

tretjemu 37 gold. kovanega in
39 gold. papirnatega denarja.

Za tri Stipendijska mesta se mi
zdi predlog Studijske direkcije ute-
meljen, ako pride

Jozef Snoj kot najbliZji so-
rodnik ustanovnikov in ker je Ze
1. 1809. uzival to ustanovo, na prvo
mesto;

Franc Prefern, ki po so-
rodstvu ne zaostaja za drugimi pro-
silci, se odlitno uéi in ima njegov
ote osem nepreskrbljenih otrok, na
drugo mesto;

Matija Golmajer, ki je na
enaki stopnji, z ustanovnikom v so-
rodu in je izboren utenec, na ftret-
je mesto.

Ce bi se pa odlodila visoka de- '

Zzelna oblast za §tiri ustanovna me-
sta, bi podpisani Skof zaradi bliz-
njega sorodstva izbiral le med Ja-
kobom PreSernom in Janezom Mu-
lejem in bi se v tem primeru od-
lo¢il za Jakoba PresSerna, ker nima
Mulej dva semestra prvih redov,

Ko bi pa obresti domestikalne
obveznice Se dlje izostale, potem ne
bo drugace, kakor da JoZef Snoj
sam dobi §tipendij in da se mu za-
enkrat izpladajo obresti le v pa-
pirnatem denarju.«

Ostalo je pa pri Skofovem pred-
logu, da se podelé tri ustanovna me-
sta, in tako je uzZival tudi poznejsi
pesnik France PreSeren v sedmi in
osmi Soli rodbinski S&tipendij. Na
Dunaju je imel pa Knafljevo usta-
novo.? Kanonik Jos. Vole:

+ MLADI PISATELJ
FRANCE PRELOG

Med Zrtvami, katerih trupla so
sprejeli medse gozdovi v Jelendolu
v noti od 22. na 23. okfober 1943,
je bil tudi mladi pisatelj, cvet in
upanje Lukarije, France Prelog.
Zaman smo ¢akali kakega dobrega
sporodila o njem ali njegovega po-
vratka. Leto se je nagnilo spet v
oktober, gozdovi so se oblaéili v je-
sensko obleko, nekje v Prelogovi
domaciji je jesen legla preko njiv
in iz haloskih goric se je oglasila
pesem klopotcev in ¢ri¢kov. Preloga
pa Se ni bilo. Sele po izkopu komu-
nisti¢nih Zrtev v Jelendolu, 3. okto-
bra 1944 so dvignili tudi njegove
truplo in ga prenesli v blagoslovlje-
no zemljo., Tedaj je bil e »neznanc
in so ga prepoznali Sele po pokopu,
po obleki in znakih, ki jih je imel
na sebi.

Sicer Franc Prelog za svojega
Zivljenja ni nastopal v Domu in
svetu, pat pa se je uvrstil druZabno
v krog mladih dominsvetovih sode-
laveev. Zato je prav, e se ga na tem
mestu spomnimo, ko priobéujemo
tudi v reviji njegov prvi donesek.

France Prelog se je rodil 18. sep-
tembra 1922 v Zagoji¢ih, v fari Sv.
Marjeta nize Ptuja. Bil je najsta-
rej§i sin trdnega kmeta in bivSega
banskega svetnika, V Mariboru je
dostudiral Sest razredov klasi¢ne
gimnazije. Potem pa se je raztegnil
ez naSo zemljo vojni pozar in v
svoj vrtinec potegnil tudi Prelogovo
druzino. Od tedaj svoje domacije ni
videl. O, paé¢, videl jo je v mislih
in hrepenenjih, ljubezen mu je go-
rela zanjo, odlodil se je, da ii bo
posvetil svoje mlade modci.

Sreta mu je bila naklonjena in
kmalu ga je pripeljala nazaj v Slo-
venijo, kjer je naSel nekatere tova-

3 Tomo Zupan, Kako Lenka Pre3er-

nova Ssvojega brata pesnika popisuje,
str. 13, 14.
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rife. Nadaljeval je v Ljubljani svoj
§tudij ob podpori strica, univ. prof.
dr. JanZekovi¢a. Ta mu je bil drugi
oCe in mentor, vodil je njegovo du-~
hovno rast. Poleti 1943 je Francek
maturiral. Na ta svoj mejnik v teku
Studija je bil zelo ponosen.

Kmalu nato je odSel v Dobre-
polje, kjer mu je dobra Drobniteva
druzina kot begunskemu §tudentu
dala prijetno zaveti§¢e. Tamkaj je
namenil prebiti tez pocitnice, se od-
poCiti med dolenjskimi hribéki in
nato z novimi moémi nadaljevati
delo na univerzi, kjer se je odloéil
za Studij filozofije in slavistike.

Zatekel ga je tamkaj septembrski
preobrat 1943. Z dobrepoljskimi va-
Skimi strazami se je pomikal proti
Turjaku, teprav ni bil njihov ¢lan.
Hotel se je prebiti na ta nacdin v
Ljubljano. Kolikor sem mogel iz-
slediti, ni maral prijeti ne na umiku
in ne na Turjaku za oroZje. Sredi
najhujSega ognja je na Turjaku
praznoval tudi svoj rojstni dan, ki
mu je prinesel polnoletnost. Tiho in
neopazeno je potekel, Se mnjegovi
najoZji tovari§i so nanj pozabili. Ne-
kaj dni prej so se $e baje pogovar-
jali, da bodo ta praznik svetano pro-
slavili, tedaj pa so bile vse njihove
misli ob bobnenju sovraznega oroz-
ja, ki je prebijalo zidovje neko¢ ne-
zavzetnega gradu. In po predaji
Turjaka slovenskim in laskim komu-~
nistom so Preloga z drugimi vred
vlaéili po zaporih v Velikih Lascah,
Ribnici in Koéevju.

V noéi od 22. na 23. oktober se
je moral posloviti od mladega Zivlje-
nja sredi gozdov v Jelendolu. Ne
tuje, ampak roke lastnih bratov so
ga umorile. Strasna usoda, kakrSne
pa¢ ni zasluzil mladi fant, ki je 1ju-
bil svojo lukarsko zemljo in njene
1judi. Ni poznal svojih morilcev, ni
jim nié¢ hudega storil. Pokojni Zup-
nik Turk je zapisal v svojo celico
v kocevskih zaporih med drugimi
tudi njegovo ime, ki je ostalo prica
najstrasnej§ih ur danasnjih dni...

Pregledujem njegovo zapuidino in
mislim nanj. Koliko naértov je imel
ta mladi fant! Sicer jih je le redko
razkladal, v¢asih pa se je razgovoril.
Ze v Mariboru je sodeloval pri di-
jaskih listih s svojimi zacetnimi deli,
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v Ljubljani je nadaljeval. Kratke
Zivljenje v Srbiji je vplivalo na nje-
gov znacaj in delo: postal je resen,
klen, vztrajen, odloten., Prav za prav
ni imel vec¢ srefe videti svoje stva-
ri tiskane: za Zivljenja mu je kot
osmoSolcu sprejel edino Slovencev
koledar értico »Stari Vuke«, v kateri
je prikazal koStek Zivljenja iz Srbi-
je. Postavljena je bila tudi povestica
»Preprosta ljubezen«, ki pa je mo-
rala zaradi pomanjkanja prostora iz-
ostati iz Sloventevega koledarja
1944, Po smrti, ko se ne more veé
veseliti svojih prvih literarnih uspe-
hov, se je celo uvrstil med sodelavce
Doma in sveta s ¢rtico »Lukarijae,
ki se mi zdi kot njegov program, na
katerem bi bil delal, é¢e bi mu bila
smrt prizanesena. Sonténa, kakor je
ta zemlja, bi bila zableS¢ala pri nje-
govih delih, z dobrimi ljudmi, ki ne
poznajo sovraStva in ne ,tuje uce-
nosti‘, ki bi jih upropastala. Mislim,
da bi nam bil naslikal Lukarijo vso
drugatno, kakor jo poznamo v do
zdaj napisanih delih. Tudi v Slo-
ventev koledar se je letos znova
uvrstil s €rtico »Veliki sen«. V njej
govori iz njegovih ust danes na tiso-
ce ljudi, ki so v tem divjem poZaru
izgubili domove in jih je usoda raz-
metala po cestah Sirom sveta. Vzela
jim je morebiti vse, le hrepenenja
jim ni mogla unié&iti: »Oblac¢ki nad
njim se sukljajo in odhajajo. — Ko
bi mogel do njih, bi sedel nanje,
peljali bi ga, morda dva, tri dni,
tudi ves mesec, vseeno, koliko Casa,
samo da bi Sel proti domu.. .« Potem
je tu »Trnovo cvetje¢, nezna ljube-
zenska zgodba, ki jo ¢lovek dozivi
s tujim, na pol nepoznanim dekletom
in ki se kakor cvetka stre ob dotiku.
»Hrast se je prelomil« je posvetil
Zivljenju v haloSkih goricah, kamor
je rad zahajal v poc¢itnicah prisluSko-
vat pesmi na Brezovec, in najdaljSa
»Povest vasi¢, ki jo je objavljal v di-
jaskem listu. — Samo necesa pogre-
$am med zapuscino: nobene pesmi
ni vmes, ¢eprav navadno mladi ta-
lenti zactnejo svojo pot s pesniko-
vanjem. Baje jih je neko¢ pisal. Zdaj
pa se je lotil izrazito pripovednistva.

Ko se bo dobila snov Se iz di-
ja8kih let v Mariboru in se bo se-
stavljal izbor del za objavo, bo moz-



no podati tudi oceno njegovega ce-
lotnega, prehitro koncanega dela,

Mislim, da sem ga spoznal v
menzi, kjer sva se srefevala vsak
dan dvakrat. Ko sva se spoznala, je
bil sprva zelo nezaupljiv, redkobese-
den. Kmalu pa sva se zblizala, prav
za prav naju je zblizala domada
zemlja, o kateri sva govorila. Ker
so lezali najini domovi le nekaj ur
hoda narazen, sva se Cutila kot so-
seda. In tako ni ¢udno, Ce sva jo
mahnila veéasih po kosilu v Tivoli
ali na Roznik.

Bil je bolj moléeé: raje je poslu-
gal in mi stavljal vpraSanja. Le ka-
dar je pogovor nanesel na Lukarijo,
Ptuj, Haloze ali Slovenske gorice,
ni strpel. Brz je povedal kaj iz spo-
minov ali iz svojih naértov za bo-
doénost. Ljubil je domaco zemljo,
povezan je bil z njo, zato mu je bilo
tem huje, ko se je moral lo¢iti od
nje in ga je vezalo le Se hrepenenje
nanjo.

Nekot mi je na poti ¢ez Roznik
#Zivo opisoval Brezovec, vrh v spod-
njih Halozah, kjer so imeli vinograd.
Ves je zarel, ko je govoril o son¢ni
hiSi sredi goric. Zdelo se je, da je
pustil koSéek Zivljenja v teh doma-
¢ih krajih. Povabil me je, da bova
gla po vojni v to hiSo ter ostala ne-
kaj dni tamkaj. Potem je govoril
spet o Lukariji, kjer ljudje poleti
ti¢ijo v zemlji, na zimo pa gredo z
lukom po cestah v svet in se z de-
narjem vracajo.

Kadar sva govorila o literarnih
stvareh, je premislil vsako besedo,
preden jo je spregovoril. V preso-
janju je bil zelo strog, éeprav je Slo
za najblizjega znanca ali prijatelja.
Zato ga tudi ni preveé potrlo, ko
mu je urednik Doma in sveta dr. T.
Debeljak menda dva- ali celo tri-
krat vrnil neko stvar, naj jo Se po-
pravi za tisk. To je Preloga le 3e
bolj izklesalo: postal je vztrajen in
natancen, tudi sam pri sebi strog.
Ni nesel ve¢ vsake stvari v uredni-
§tvo. Neko¢ vem, da je prinesel naj-
prej kK meni in, ker mu jaz stvari
nisem najboljSe ocenil, si je ni upal
nesti naprej. Pustil je leZati in v za-
pusCini sem jo naSel zdaj Zze wvso
predelano: mnogo je izértal ter na-

pisal nekatere dele nove, Se tako
majhen neuspeh ga ni vrgel ob tla,
ampak ga je podkrepil, da se je z
najvecjo vestnostjo lotil dela.

Prav Zivo mi je pred oémi najino
zadnje videnje. Bilo je menda dober
teden pred septembrskim prevra-
tom. Tedaj je nenadoma priSel iz
Dobrepolja za en dan v Ljubljano.
Poiskal me je doma in, ker se mu
je mudilo, sva se le kako &etrt ure
zadrzala pred hiSo. Nekoliko trpki
nasmeh mu je prelil lica, ko me je
zagledal. .

»Sem mislil, da si Ze vojak!e« sem
takoj dejal.

»Eh, kaj bil Za to je drugih do-
volj. Imam rajdi knjige,« je odvrnil.

»Kaj prav za prav dela§ ves dan?
Se prijateljev nima8, da bi te mo-
tilil«

»Studiram. Lotil sem se &dedéine,
izpopolnjujem se v nem$éini, zdaj
sem priSel Se po ruski uébenik. Se-
veda tudi francoske stvari pridno
berem!« je razlagal.

»Postal bo§ uenjak. Le glej, da
se ne bo$ prelevil v Copa, ki ni dal
ni¢ od sebel« sem ga podraZzil,

»Tega pa Ze ne. Cakaj, Se Cudil
se bos! Pisal bom, da bom Se tebe
prekosil l«

»To ne bo pretezkol!« sem se mu
nasmehnil. -

Tedaj je iz notranjega Zepa let-
nega plascta potegnil podolgovat za-
vitek ter mi ga smeje se izrocil.

»Ne sme¥ redi, da nisem mislil
nate. Vem, da si veékrat laCen, zafo
sem ti prinesel kos kruha. Polovica
je zate, drugo pa daj Zvonku. Pa
lepo ga pozdravi. Ce bom &e imel
¢as, se bom jutiri dopoldne oglasil.
Ce se le ne bom Ze zjutraj vraéal.«

sSkoda! Mislil sem, da boS ostal
nekaj dni tu.«

»Me vleCe nazaj, zunaj je lepSe.
Cez tri tedne bom pa tako prisel za
Zmeraj.«

Potem mi je hitro podal roko.
Trenutek sva strmela drug v dru-
gega, iskala besedi, ki bi si jih za
slovo povedala,

»Pazi se, Francek, da te kaj ne
doleti! Ce bo% videl, da bi bilo ne-
varno, se vrni prej v Ljubljano. Zdaj
si se Ze malo odpoéil.«

»Ne boj se! Bom! Bom.. .«
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To so bile menda zadnje besede.
Roke pa sva si drzala dolgo. Kdo bi
bil takrat mislil da je bilo to zad-
nje slovo. Bozji raé¢uni so bili tako
sklenjeni. —

Zgodilo se je, kakor sva nekoé
v sonénih poletnih dneh govorila na
sprehodu ¢ez RoZnik: da bo sedanja
vojna zahtevala Se veliko Zrtev ter
terjala tudi od nas svoj prispevek.
Bog ve, kje bomo razkropljeni po
svetu in kje bodo pokopane naSe
kosti. Mogoc¢e bodo nasi grobovi
skriti, pozabljeni. Tako sva govo-
rila...

Ubogi Francek! Rodovitna polja
ljube Lukarije, ki ti je dala Zivlje-
nje in ti pojila moéi, lezi dale¢ od
tvojega groba. Se pesem klopotcev
in ériékov iz vinskih goric ni segla
z Brezovea do temnih gozdov, kjer
je prenehalo biti tvoje srce. Zakaj
si toliko Ijubil svojo domaco zemljo,
ki ti ni mogla dati za to niti ozkega
groba? Tvoje hrepenenje po njej je
ostalo neuteSeno. Pesem Lukarije in
Haloskih goric ne bo nikoli ve¢ pre-
dramila tvojega srca. Tudi te ne bo
priklicala kot izgubljenega otroka v
svoje narocje.

Ti, ki si naSel vetni mir in raz-
grnil pred Vsemogotnim svoje racu-
ne, prosi tamkaj, naj On ohrani do-
bro zemljico, ki si jo tako ljubil, in
naj varuje pred hudim naSe domove
in 1judi! Spi kot »neznanec« na rib-
nifkem pokopaliséu miren sen! Ne-
ko¢ ti bomo od tvoje domacije pri-
nesli prgiSte zemlje, da ti bo laZe...

Joze Krivec.

SEDEMDESETLETNICA
PISATELJA MSGR. F. KS. MESKA

V {tiSini stiSkega samostana je
praznoval svoj sedemdesetletni Ziv-
Ijienjski jubilej pisatelj Fr. Ks. Me -
S$ko, rojen 28. oktobra 1874. leta v
Klju¢aroveih pri sv. TomaZu nad
Ormozem. Rojak Slovenskih goric je
nasel svoje poklicno torisée kot du-
hovnik na Koroskem, od koder je po
prvi svetovni vojski prifel po nekaj
mesecih gostovanja po raznih krajib
v Sela pri Slovenjem gradcu. Odtod
ga je pred leti ponesel tok dogodkov
na Hrvasko in v Srbijo, od koder je

160

naSel v zaveti$te gostoljubnega sti-
Skega samostana, kjer v miru in
snovanju spravlja v kozolec bogato
zetev svojega knjiZnega delovanja.
Kajti letos praznuje tudi pedesetlet-
letnico svojega javnega nastopa kot
pisatelj (Kam plovemo? LZ 1895).
Tudi spada med najstarejSe domin-
svetovce, saj je stopil v naSo revijo
Ze 1. 1898. ter je ob Sardenku poleg
Medveda in FinZgarja predstavljal
najmocnejso pisateljsko osebnost.
Njegov pomen je predvsem v tem,
da je v realisticno tradicijo prvega
dominsvetovega pisateljskega rodu
vnesel moderno novoromantiéno li-
ri¢nost po zgledu tedanje slovenske
Moderne ter tako prav v nasSem li-
stu ustvaril nekaj svojih najboljsih
tovrstnih ¢&rtic. NaSa revija je ve-
sela, da more za pisateljev jubilej
prinesti odlomek iz njegovih spomi-
nov iz najnovejSega Casa, kakor jih
sedaj piSe v tiSini samostana z viso-
kega razglednika svojih Zivljenjskih
dni. Odliénemu svojemu sotrudniku,
pisatelju in duhovniku se ob Ziv-
ljenjskem jubileju pridruzuje z vo-
§¢ili tudi Dom in svet, kateremu je
ostal do zadnjega zvest. T.D.

JUBILEJNA RAZSTAVA
MOJSTRA M. STERNENA

Maja in junija je bila v Jakopi-
¢evemn paviljonu odprta ob priliki
40 letnice prve slov. umetni§ke raz-
stave pri Mithkeju na Dunaju jubi-
lejna razstava portretov slikarja
mojstra Mateja Sternena,
slovenskega impresionista, ki je vne-
sel svojsko umetnost v znano kla-
siéno ¢etvorico Jakopi¢—Grohar—
Jama—Sternen. Iz8el je iz AZbetove
bohemske monakovske Sole ter se
razvil v edino wvelikega portretista
izmed svoje druzbe pesnikov barv in
senc. Zato so prireditelji njegove ju-
bilejne razstave poudarili prav to
njegovo razliko in odliko od ostalih
mojstrov na ta nacin, da so razstavili
samo njegove — portrete,

Gregoréiceva smreka, katere risbo
prina§amo na naslovni strani, stoji v
Gorici na mestu, kjer je stala hisa,
v kateri je pesnik umrl. Po razrusitvi
hiSe so jo zasadili v njegov spomin.



